6.12.71 


SH, Pi, 


Suduenly i Lave really expert aud liverate Rugsien-inglish trausiatiloa seriuss 
ble, sgueone with big provessionsl akill. and an interest in the csvassination. 
his parson is willing to do independent translations from the dussian of those Various 
eritings of which some of us have sone doubts. 


I'm deepiy pre~occupieu with preparing for being a lawyer on ‘dizedsy and aring 
for a injured wife)getting along well) and doing some of what she oustomairly (ves, 90 
my mind is largely blank on what we'd like so translated. Therefore Ivrite to anak for 
a@ list, in ordcr of priority, of whet you'd recomend we wet translated independently. 


L think that in there are any untranalate! “D+, we might want to branch into them. 
s presume neither of you has anvthing like tris, 


Iv either makes any recormandations, I'd Lik: tiem aa soon as conveniontly 
possibie so I om get titics person started. Tr eam be in tarme o: CBs, volumes anil pagos, 
etc., for this person wil! bave the 265 avaiinhle. 


I? there are thoss tremalations about which you ere ¢ubtonr ane vould prefer an 
immediate translation or evaluation, let se know. 1 think that when lie cina wan a witness, 
the tranaleters disngresd on what che aald, es they transieted it. 


If I do not heav from cither of you by the time this can begin, I'21 ctext with the 
aduress book and then do the “Walker” cocitbock letter. 


In hess 


